g Annecy, le 10 Aot 1949,

Monsieur T, Wyndhem White, ;
le Socrétaire Txécutif \

H8tel Verdun,

B gt ol st e e Gl pmy P PR S el

La Délégatlon Tchacoslovaqme ot la Délégation Norvégienne
portent a La, conna_lﬂsanca du Sacrétaire Exeécutlif qu gu cours des nego-
clations tarifaires & Anne €Y ; elles sont tombdes d mccord que la posi~
tion guivante seras insédrée a la liste géndérale des concesaione accor-
dées par la Tchécoslovaquie aux cours des négbciations d “annecy (en
tant que concession accordée a la Norvége dens le cadre des"négocistions
8 completer" = volr le Mémorandum du ler SEPJGWBW 1948 GATT CP 2 fzﬁ)t

ex 13l | PQﬂ@B&ihl@ﬂﬂMﬁ boftes, en bouteilles Droit”
ot autres récipients semblebles hermé- KCs |
tiquement fermés (edceptés ceux rangés par 100 kgs;
gous les Nos 114,123,126 et 127):
ex b) autres o
conserves de polssons:
sardines & la sauce de tomate 400, -
Prégident de la Délégation Président de la Délégation
Tcheanlovaquec Norveglenne:
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DELEGATION DE Anneoy, le 18 Juillet 1949.

Hotel Verdun,chembre 30,

Monsieur le Président,

I al 1“-’h@nnwm de vous &couser 1la réeeption de votre
lettre du 6 Juillet, w “informant que votre DElégation est wm
A répondre favorabl mmia d 1a demande de la I M,‘gégm’oian Norvés
glenne ¢ue les sardines norvéglennos wnmw&en 4 1a sauce de
tomate soient tral téom s mBme pled que les pllohards en ha-; )
mate, solt avec un droit d“entrée de Kis 400 ,-'; leg 100 kilow.

Le texte proposé par votre Délégation pour la concession donne

4 tout point de wue satisfaction sux déwirs des exportateurs
norvéglens, et par une lebtre du 9 Juillet j el avieé le Beord-
tariat ge 18 Conférence de 1 ouverture des renégociations entre
nos deux peye. | '

Jo voudrpis bien & cetbe occ&sion vous e
remeroiements pour la e volonté de L& Délégation Tohéoo-
Alovamie a’ svolr wvoulu donner 1la sulte favorable & 1a demande
pour ce produit augiel 1l est coté n@wwwm

rprd ey mes

norvé glenne
attaché tant d”importance, ot Je vous prie d”agréer, Monsd oux

1e Président, 1 assurance de me trds heite considération.

fonsleur 2. Augenthaler,
Préeident de la Délégatlion de

Tohéooslova _gule,
HOtel Verdun, Knut Thommessen
Annecy.
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{{ k. Wyndham White,
Lxecutive svecretary,

L/gﬁﬁwyédﬂ n@zéugmﬁmﬁ Annecy, 9th July 1949,

Dear wr. Wyndham White,

During the billateral negotiations between Norway and Czecho-
slovakia in Geneva in 1947, the Czechoslovak Delegation offered to
bind the duty on sardines in oll and tomato sauce at a rate of Kes.
600 .~ per 100 kilos. L4fter the completion of these negotiations,
Czechoslovakla agreed, however, to grant the uUnited dtates a reduc-
tion in the duty on canned pilchards in tomato sauce to Kecs. 400.-
per 1lU0 kilosa. As the carmed pilchards 1is a product which 1s very
much similar to the Norweglan canned herring -~ and brisling-sardipmes
and wilch competes directly with the Norwegian sardines, this dif-
ference in duty put the Norweglan product in a less favourable
position than the samerican one.

I'he Norweglan Delegation in Aunecy, tTherefore, in a memo-
randum handed over to the Czechoslovak Delegation on June 16, copy

of which 1s enclosed, asked the Czechoslovak Delegation to reconsider

- the poaition}horwegian sardines in tomato sauce. In 1ts reply of

July 6, the Czechoslovak Delegation agreed to reduce the rate of duty
on herring- and brisling-sardines in tomato sauce to Kes. 400.- per

100 kilosa., 1. e. Blie same rate as applies to cauned pllchards in

tomato saluce.

cerely,

ut Tho essen

The Contracting Parties to the
General iAgreement on Tariffs and Trade,
Annecy.
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CUPLE

MOLLYOETEQT NVIOSAALON
Pendant les négoclations tarifaires entre la Norvege et 1=
Tchécoslovaqule & Geneve en 1947 il était du coté norvégien souliegné le
désir que les sardines norvégiennes (sardines d’hareng et d”esprot) soient
traltées an point de vue douanier au méme pled gue les pilchards en
~conserve proveuanl des Mlals unls ot du Canasda. Comme un résultat de ces
négociations la Tchéchoslovagule accordalt & la Norvege pour les sardines
conservées a l7'huile ou a la suauce de tomaté, le méme drolt d entrée que
pour les pillchards a l’hﬁile, solt kes. 600.- les 100 kose.,tandis gue pour
les pllcehards consefvé$ &4 la sauce de tomate il &tauit accordd aux Htats
Unls le taux inférieur dé kese 4U00.~ Lles LU0 kose
Lattention de la délégation norvéglenne était & ce temps~1z
attirée au faolt que 1 71ltalie étalt le principal fournisseur de sardines
conservées & lua sauce de tomate, et qu 1”on désirait réserver une con-
vession pouf ce prodult pour les négociations HYeC ce payse Cependant,
le déléy tion norvégienne est maintenant informé par les représentants
italiens gue du ¢Oté italien il n’est pas prévu de discuter avec la
lehécoslovayule lu possibilité d une concession tarifulre pour le prodult
en duestion.
1l est évident que le falt que les pilchards conservés a la

sauce de tomate  yui entrent en Tchécoslovaguie en coneurrence avec Lles

~

sardines norvéplenmes conservées de méme fagon, sont admls en douane &
. g - . \ _ : - " ¥
un taux blen plus avantageux que ces dernieres, place le prodult norvegien
- - . e ., 1 2 - ]
dans une position aéfavorable sur le marché tchecoslovague.
o v ; P . X # . 3 o 2 -4 -
La déLlégation norvégilenne serait donc grée sl du cote tcheco-
& & ‘ A | < de o
slovague on pourrait trouver une possibllité daccorder a ces prodults sl
épuux Le mpme troitement douaniere

innecy, le 16 juin 1949.
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